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Wil je nog?

‘Wil jij nog een lekker kerstbroodje?’ 

‘Nee, dank je hoor.’ 

‘Of een gewoon broodje, als ik het rooster?’

‘Nee hoor. Echt niet.’

‘Of als ik het met ham beleg?’

‘Neehee.’

‘Echt niet? Je mag het gewoon zeggen hoor! Ik 
kan hem ook met kaas beleggen, ofzo. Of nog 
even in de pan doen, zodat je een lekkere tosti 
hebt. Zal ik dát anders doen?’

‘Nee, dank je. Ik zit vol en heb geen trek meer.’

‘Oké! IJsje toe dan? 
Of een ander lekker toetje?’

‘Nee, zucht. … Ook niet! Er past echt niets 
meer bij zeg ik net, hè!’

‘Ja, nee, natuurlijk. Dat snap ik. 
Koffie dan maar? Lekker met slagroom?’
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‘Ehhhh … genoeg? Ik heb écht even helemaal 
genoeg?!?’ 

‘O, wacht!
Zal ik anders een lekkere cappuccino voor je 
maken?’

‘Dat valt, volgens mij, ook onder koffie!’ 

‘Of een latte macchiato?!’

‘Die ook!’

‘Jawel, maar ik weet dat je gek bent op koffie, 
en ik wil graag dat je het naar je zin hebt.’

‘Ik héb het naar mijn zin! … Gehad ... 
Echt. Ga nu maar even lekker zitten.’

‘Oké, dan zet ik even thee voor mezelf.’

…

‘Jij ook een kopje?’

‘Nééheeeee, ik wil niets meer! 
Ik heb inmiddels meer dan genoeg. 
Mijn honger is volkomen gestild en ik wil écht 
niks meer. Niks, niënte, nada. 
Is het zo duidelijk?’
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‘Ja, nee, natuurlijk. Sorry. 
Maar als je een biertje of een wijntje wilt, zeg 
je het dan?’

 ‘Ja, dat zal ik doen. Maar reken er maar niet 
op. Ik weet het nu al zeker; ik voel dat ik niets 
meer van je wil.’ 

‘Oké! … 
En hoe nu verder? 
Hoe gaan we door, na deze eerste date? 
Tweede kerstdag bij jou? Of in een restaurant? 
We kunnen natuurlijk ook even langs gaan bij 
jouw kinderen. Of bij de mijne. Ook leuk! 
En straks oud en nieuw met zijn allen gaan 
vieren. Of overvraag ik nu?’

‘Nee, hoor. Niet nu pas. Ik was er een kwartier 
geleden al uit! 
Maar vragen staat vrij, natuurlijk.’

‘Oh, fijn. Dan denken we daar hetzelfde over! 
En een goed begin is het halve werk. Toch?‘

‘Zeker! Een góed begin wel!’ 
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Boerenhulp

‘Hallo boervrouw! 
Jij tijd mij help met brief ik niet snap?’

‘Maar natuurlijk, Naima. 
Ik zat net bij de boom te bladeren in wat 
blaadjes. Alle tijd dus.’

‘O jee? Jij hard werk in tuin met blaadjes. 
Dan ik kom and’re keer!’

‘Nee! Nee! Ik heb tijd hoor. 
“Bladeren” betekent hier ook lezen! 
En blaadjes zijn ook tijdschriften en folders, 
zie je.’

‘Folders? Is dat Nederlandsche woord?’

‘Nou, van oorsprong niet. Maar er zijn erg veel 
vreemde woorden in het Nederlands beland 
die we nu ook maar Nederlands noemen.’

‘Oké?! Ik snap, denk. 
Is mooie folderblaadje, deze van tuincentrum, 
hè. Ik vanmorgen ook g’zien in briefbus. 
Maar ik begrijp niet goed hele rare woorden 
in folderblaadje.’
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‘Rare woorden? 
Zullen we er anders samen eens naar kijken? 
Is meteen een mooie Nederlandse les! 
Kom, ga zitten. Haal ik koffie en een koekje, en 
dan nemen we samen de tuinfolder door.’

… ...

‘Nou, eens kijken … wat begrijp je hier niet?’

‘Eh, nou … hier! 
“Deze daybeds zijn een must als u lekker wilt 

loungen. Vooral in vintage grey zijn het dé 

musthaves van komende zomer!” 
Ik niet begrijpen hoor.’

‘Ehm … ja … dat is eigenlijk Engels wat er 
staat. 
Iets met liggen op een grijs bedje in de tuin, en 
dat je zoiets dan móet hebben komende 
zomer.’

‘Ah. Zo! 
Ik mag van andere boerman nooit in tuinbedje 
komen. Gaan bloemen kapot zegt hij.’

‘Ja, nee, je hebt ook blóembedjes. Maar dat is 
weer iets anders. Ingewikkeld, hè? 
Nou, deze slaan we gewoon maar even over. 
Veel te moeilijk! Had je ook nog iets anders?’
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‘Ja, deesch: “Designheaters en drankcoolers 

voor de urban sfeer in de rooftopbar.”’

‘Sjemig … 
Ja, dat gaat eigenlijk gewoon over ijsblokjes en 
kachels op een dakterras.’

‘IJsblokjes in kachel op dakterras? 
Gaat smelten, toch??? Is niet goed!’

‘Ja, nee … dit is net effe anders.’

‘En kachel op dak???
Jullie zeker nooit oorlog meegemaakt? 
Of koud gehad? 
Is kachel op dak ook niet slecht voor milieu? 
Mag toch niet meer?’

‘Ehhm, nee, dat klopt. 
Dit valt eigenlijk een beetje onder de private 

spa en de welness hot tub, die ik hier ook zie 
staan. 
Eigenlijk kan het ook niet meer, hè!?!’

‘Maar is wel Nederlandsch dus?’

‘Nou, de woorden niet, maar de hypocrisie 
wel. Je kunt toch net zo goed in je junglestyle 

hammock gaan chillen? Dat is net zo goed een 
“ultieme” hangout, denk ik. 
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En het is een stuk minder belastend voor het 
milieu, maar toch nog easygoing en comfy. 
Sjonge, jonge … wat een woorden in deze 
folder, zeg!’

‘Nou, ik snap niet helemaal. 
Maar Nederlandsch ook moeilijk. 
En wat is plug & play tuinverluchting eig’lijk? 
Kijk! Staat hier!’

‘Nee, niet tuinverlúchting maar tuinverlíchting 
staat er! 
Wel goed lezen, hè. 
Anders leer je nooit Nederlands! Hahaha.’

‘Ik vind Nederlandsch moeilijke taal.’ 
 
‘Ik ook! En eigenlijk vraag ik me af waarom je 
het nog moet leren, want ik kom in deze folder 
nauwelijks nog Nederlandse woorden tegen. 
Hier: hippy chic, relaxen, kidsproof, make over, 
en ga zo maar door. 
Het staat boordevol met Engelse woorden!’ 

‘Border vol?’ 
Border met bloemen, hè? Ik heb ook geleerd!'

‘Nee, boordevol!’ 
 
‘O, borden! Borden voor eten!’ 


